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NAŘÍZENÍ RADY (EU) 2026/… 

ze dne ..., 

kterým se mění nařízení Rady (ES) č. 332/2002, pokud jde  

o postupy financování a využívání diverzifikované strategie financování 

RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, a zejména na článek 352 této smlouvy, 

s ohledem na návrh Evropské komise, 

po postoupení návrhu legislativního aktu vnitrostátním parlamentům, 

s ohledem na souhlas Evropského parlamentu1, 

s ohledem na stanovisko Evropské centrální banky2, 

v souladu se zvláštním legislativním postupem, 

  

                                                 

1 Souhlas ze dne ... (dosud nezveřejněno v Úředním věstníku). 
2 Stanovisko ze dne 18. listopadu 2025 (Úř. věst. C/2025/6772, 23.12.2025, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/C/2025/6772/oj). 

http://data.europa.eu/eli/C/2025/6772/oj
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vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Nařízení Rady (ES) č. 332/20023 zavádí systém střednědobé finanční pomoci umožňující 

poskytování úvěrů jednomu nebo více členským státům, které nepřijaly euro a kterým 

nastaly nebo jim vážně hrozí obtíže s jejich bilancí běžných plateb nebo pohybem kapitálu. 

(2) Po přijetí nařízení (ES) č. 332/2002 bylo Komisi povoleno zavést pro financování 

programů finanční pomoci jiný způsob financování, než jaký je v současnosti stanoven 

v nařízení (ES) č. 332/2002. Článek 224 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU, 

Euratom) 2024/25094 (dále jen „finanční nařízení“) stanoví provádění diverzifikované 

strategie financování. Tento způsob financování umožňuje Komisi oddělit načasování a 

splatnost jednotlivých finančních transakcí od výplat příjemcům. Společný fond likvidity 

financovaný vydáním krátkodobých finančních prostředků umožňuje Komisi organizovat 

platby nezávisle na přesném načasování emise dlouhodobých dluhopisů. 

  

                                                 

3 Nařízení Rady (ES) č. 332/2002 ze dne 18. února 2002, kterým se zavádí systém 

střednědobé finanční pomoci platebním bilancím členských států (Úř. věst. L 53, 23.2.2002, 

s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/332/oj). 
4 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2024/2509 ze dne 23. září 2024, 

kterým se stanoví finanční pravidla pro souhrnný rozpočet Unie (Úř. věst. L, 2024/2509, 

26.9.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2002/332/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj
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(3) Pravidla pro diverzifikovanou strategii financování stanovená ve finančním nařízení se 

nevztahují na programy finanční pomoci, u nichž základní akty vstoupily v platnost před 9. 

listopadem 2022. Vzhledem k tomu, že nařízení (ES) č. 332/2002 nevstoupilo v platnost 

ani nebylo změněno uvedeného dne nebo později, je třeba jej změnit tak, aby se 

uplatňování diverzifikované strategie financování rozšířilo i na nařízení (ES) č. 332/2002. 

Přechod na diverzifikovanou strategii financování dále vyžaduje zrušení některých 

ustanovení nařízení (ES) č. 332/2002, aby se zajistilo sladění jeho právního rámce s tímto 

novým způsobem financování. 

(4) Diverzifikovaná strategie financování nabízí oproti způsobu financování podle nařízení 

(ES) č. 332/2002 několik výhod. Komise se tím zejména vyhne nutnosti v nestabilních 

nebo nepříznivých podmínkách sjednávat za účelem financování programů finanční 

pomoci výpůjčky na kapitálových trzích nebo u finančních institucí. Kromě toho umožňuje 

Komisi spojit finanční potřeby více programů finanční pomoci, čímž se zjednoduší řízení 

operací financování, sníží náklady a zabrání roztříštěnosti dluhových cenných papírů Unie. 

(5) Vzhledem k tomu, že střednědobá finanční pomoc členským státům, kterým nastaly nebo 

jim vážně hrozí obtíže s jejich bilancí běžných plateb nebo pohybem kapitálu, je podle 

nařízení (ES) č. 332/2002 často vyplácena za nestálých a nepříznivých tržních podmínek, 

měly by být postupy financování pro využívání tohoto systému stanovené uvedeným 

nařízením změněny s ohledem na získané zkušenosti a významné výhody diverzifikované 

strategie financování ve srovnání s dříve používaným způsobem „back-to-back“. 
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(6) Úvěrové smlouvy s členskými státy uzavřené po vstupu tohoto pozměňujícího nařízení 

v platnost by měly obsahovat ustanovení o předčasném splacení, které bude realizováno po 

vzájemné dohodě o podmínkách. 

(7) Jelikož cíle tohoto nařízení, totiž přizpůsobení způsobu financování podle nařízení (ES) 

č. 332/2002 diverzifikované strategii financování podle finančního nařízení, nemůže být 

dosaženo uspokojivě členskými státy, protože se týká financování z prostředků Unie, ale 

spíše jej, z důvodu potřeby Unie půjčovat si na kapitálových trzích za účelem poskytnutí 

nezbytné finanční pomoci, může být lépe dosaženo na úrovni Unie, může Unie přijmout 

opatření v souladu se zásadou subsidiarity stanovenou v článku 5 Smlouvy o Evropské 

unii. V souladu se zásadou proporcionality stanovenou v uvedeném článku nepřekračuje 

toto nařízení rámec toho, co je nezbytné pro dosažení těchto cílů. 

(8) Smlouva o fungování Evropské unie nestanoví pro přijetí tohoto nařízení jiné pravomoci 

než pravomoci uvedené v článku 352. 

(9) Nařízení (ES) č. 332/2002 by proto mělo být odpovídajícím způsobem změněno, 

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ: 
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Článek 1 

Změny nařízení (ES) č. 332/2002 

Nařízení (ES) č. 332/2002 se mění takto: 

1. v článku 1 se zrušuje odstavec 2; 

2. Článek 7 se nahrazuje tímto: 

„Článek 7 

1. Za účelem financování úvěrů v rámci systému střednědobé finanční pomoci Unie je 

Komise zmocněna vypůjčit si jménem Unie potřebné finanční prostředky 

na kapitálových trzích nebo od finančních institucí v souladu s článkem 224 nařízení 

Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2024/2509*. 

2. Kromě ustanovení požadovaných v čl. 223 odst. 4 nařízení (EU, Euratom) 2024/2509 

musí smlouva o úvěru stanovit: 

a) maximální výši úvěru; 

b) dobu dostupnosti; 
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c) maximální dobu trvání každého vyplácení úvěru a 

d) podrobné podmínky finanční pomoci, která má být poskytnuta. 

________________ 

* Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2024/2509 ze dne 23. 

září 2024, kterým se stanoví finanční pravidla pro souhrnný rozpočet Unie (Úř. 

věst. L, 2024/2509, 26.9.2024, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj).“ 

Článek 2 

Vstup v platnost a použitelnost 

Toto nařízení vstupuje v platnost dvacátým dnem po vyhlášení v Úředním věstníku Evropské unie. 

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech. 

V … dne … 

 Za Radu 

 předseda/předsedkyně 
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